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A tekintetes társadalom. 
Ez ugy.lu gyűj tő névnek bevál ik, de 

fogalomnak: absurdutn. Társada lom ? és 
tekintetes? Múl- engedelmet k é r e k , de ba 
az ember nem is nagyságos , hanem a 
m é l t ó s á g o s u rná i kezdődik , — hogy le
hessen akkor én nekem pozicziót je lölnöm 
k i a t á r s a d a l o m b a n azok ré szé re , akik 
magukat megtekiiitetes u raz t a t j ák? inert 
tudnunk ke l l , hogy ez a czim lejár ta ma
g á t . S z e g é n y j ó néha i Vas Oerebeu m é g 
r e g é n y t i r t a tekintetes u rakró l , akik 
közöt t e lső volt a v á r m e g y e alispánja. 
Ma már ilyen é r t e l e m b e n vett tekintetes 
alakjai se a t á r s ada lomnak , se a megyei 
é l e tnek nincsenek, Hát k i is légyen akkor 
ez a tekintetes' t á r sada lom t Mondom: egy 
absurd fogalom. Nagyon nehéz ennek a 
defiuiezíóju. Mondha tnók egy oly respub
l ikának , amelyből hiányzik u citoyenek 
t ö m e g e is, meg a köz tá r sa ság i e lnök is. 

A k i m a n a p s á g a tekintetes urak ka
tegór iá jához tartozik, a r ró l nem szokás 
m e g e m l é k e z n i . " S főleg nem divatos, hogy 
ezt a különiben nagy t ö m e g e t társadalmi 
szempontúkból mér lege l jük . Hiszen u te
kintetes czimet jogosan vagy jogtalanul 
hasznúlók t ö m e g é t semmiféle jegcziiuen a 
tá r sada lom tényezői közzé nem számithat-

Golgolha. 
A Királyhágó égbetörő béresei között ko

pár sziklákkal körülvett hegynek legmagasabb 
ormán fakereszt áll. Rajta a Megváltó felfeszi
tett alakja. Magát a festményt alig lehet kivenni, 
csak lábainál olvasható az , 1 . X R. 1." felírás. 
A hegyen egy háznak rumjai vaunak. Örmény 
monda szerint, ez a ház szomorú' történetnek 
vala színhelye. 

•mt****** jtitlf, .Aj-zal^.ságliárctiiak véget 
v e t e u T s z ^ O T 
áilott a béke, (le a hatalom mégis börtönbe húr-
uzolta, tömlüezbe vetette azokat a nemeseket, 
kik a szabmls.igharcz idejében hazájuk védel
mére fegyvert fogtak uralkodójuk ellen. 

Ama romok helyén egykor kiskun Avar 
Miklós magyar nemes kastélya állott, ütt lakott 
feleségével, Cheörgó Júliával és egyetlen leányá
val, Olgával. Ő is a felkelők sorában küzdte 
végig a azabadságharezot és volt oka .tartani 
attól, hogy sok más magyar nemes szomorú 
sorsára jusson. Nem félt a börtöntől, de féltette 

jak , lévén a társadalmi éíetfejlödés leg
alsóbb fokú tényezői a nagyságok. Ez 
utóbbi osztály a nadír , a honnét lejebb 
látni emberi szemnek néni adatott. L,ehet 
ugyan a mélység ha tá rán alul még valami 
nyüzsgő tömeg, de ez a mi t á r sada lmunk 
mikroskopiuma csak bak té r iumoknak látja. 

He j ! pedig a cz imkórság dühöngése 
előtti időkben, ezelőtt 40—50 évve l , de 
nagy szerepe vol t ennek a tekintetes osz
t á l y n a k ! Deák Ferencz tekinté ly t adott 
neki, mert az ö nagy bölcsessége haszon
talan földi h iúságnak minősí tet te mindama 
ézímeket , amelyek a tekintetes titulus 
zenithjén felül estek. A hatvanas é v e k 
poli t ikai é l e t ében szereplő nagyjaink nem 
csupán a képvise lőház ..lépcsőjén belül 
e l éged tek meg--a- tekintetes cziinmel, ha
nem magukkal hordozták azt a tá rsada lmi 
é r in tkezésben is. Ma már a képv i se lő csak 
az országgyűlési t á rgya l á sok alatt . t isztel t 
képvise lő ur,.* — kint a t á r sada lomban 
pedig legalább is nagyságos , ha ugyan 
nem mél tóságos . 

Knlönbeu .elismerem ennek ur czim 
dühöngésnek a jogosu l t ságá t . A tekintetes 
tá rsadalomból ma már csupán a régi nagy
ság romjai á l lauak fenn. K i k r e is maradt 
ez n nem oly régen még t i sz tességes czim ? 
Azokra az apró hivatalnokokra, akiket az 

családját árvára hagyni. A lánya éppen jegy beírj 
járt a szomszéd nemes tíávalT ifjú fái Pállal. 

. . . . Kjjel volt Elkésett bogaruk menedé
ket siettek keresni n -ziklákban A néma csendet 
hirtelen léptek znja zavarja meg. A hegyaljáról 
öt-hat fegyveres alak igyekszik feljutni a kas
télyba. 

Halk kopogás az ajtón. Avar Miklós sjet 
felnyitni. A fegyveres alakokat látva, ijedten 
kérdezi mi járatban Vannak ? A vezetőjük, lehér 
köpenybe burkolt tiszt, tört magyarsággal adta 
tudtára, hogy négyszeniköz kivált vele beszélni. 

.Uram," liezdé a tiszt,. amikor magukra 
tmvadrik. .narancsom vau, hogy elfogjam és 
fi.d nrr.t jMjaJ^StZm ^ I J U S r i l l l ^ l ' «**• 
rpk Öntől «flamit ' ^ i n « * v i T O e V ^ r é Í f e r 
fiatalabb koromban gyakran fordultain meg Avar 
uriuu házában. Megiuetithstem az elfbgatástól. de 
azért nagy áldozatot kérek ("intól. Olga leányit 
régóla forrón szeretem. Adja hozzám feleségül; 
gondolja meg — szabadsága —•• 

Avar Miklóst ellenségének ez őszintesége 
mélyen sértette. Magyar nemes létére büszke 
volt nevére és azonkívül mindenek fölött szerette 
lányát és kívánta • boldogságát; nem késett 

Uebát a telelettel: 
ibiinyoniat ilyen niódoii neni_adoni_e]:_Ha 

parancsa van1, hogy elfogjon, Teljesítse; de. Iá-

ú g y n e v e z e t t hivatalos rangosz tá ly be sem 
fogadott; akiknek inkább a k e n y é r kellene, 
mint a tekintetes t i tulus. De há t a bölcs 
t á r sada lom ugy gondolkozott, hogy adjuk 
nekik a czimek sa lakjá t , há tha abból is 
tudnak .kenyeret prése ln i . És tudnak! Az 
igaz, hogy a n a g y s á g o s tá rsada lom leg
nagyobb kontingense nem ismeri a k e s e r ű 
kenyeret, de l ega lább becsü l e t e s k e n y é r 
a f eke t e ség daczá ra is. Mert a nagyságos 
t á r sada lom egy j ó része által fogyasztott 
fehér k e n y é r r ő l nem lehetne mindenkor 
ugyanezt elmondani. P é l d a rá a Piuflsichok, 
K ó k á n o k é s m é g egy légió hasonló lag 
szép múlttal d ic sekvő tönlöcz tö l tc lékek 
esete. 

Hangsú lyozom, hogy tekintetes tár
sadalom tu l a jdonképpen nincs is vagy 
lega lább a t á r sada lmi s ze rep l é s r e ezt az 
osztályt a mai tá r sada lmi felfogás nem 
tartja kompetensnek. Hogy m i é r t " Erre 
egyhamar nem igen lehetne feleletet ta
lálni. Tá lán azé r t , mert nem é r t annyira 
a r o n g y r á z á s h o z ; nem tudja a sa já t ava
tag ki nézésé t a n a g y s á g o s t á r sada lom ál
tal szel t ibe-hosszába haszná la tba vett ,hip
nózis s e g í t s é g é v e l s z e m k á p r á z t a t ó v á vál
toztatni. Nem olyan j ó szinésztenipera-
mentum mint amaz. Szégyenlen i tudná , 
hogyha" é s z r e v e n n é k az Dres gyomra 

nyom boldogságának; megrontója nem leszek; 
egyébiránt "Iga menyasszony*. 

K/után behívta Pált, aki ez este éppen 
náluk időzött. 

A tisztnek Avar beszéd* természetesen 
sehogysem tetszett; mégis tehetetlen volt Avar
ral-szemben, mert elfogatására parancsa nem 
volt. Tudta, hogy Avar a lányát ellenségéhez 
nem adja, furfanggal akarta tehát kierőszakolni 
Olgát, kit igazán szeretett. Meglehet, hogy csínye 
sikerül is vala. ha Olgának már vőlegénye nem 
lett voltra. Hz a tudat féltékenynyé teyé és sze
relmének vak dühében parancsot -adott katonái-

li^ÉuSBÉMtii?1. ii Ml ffT1) n e 9 . 
nélegyen semnerTWlogja, rrog 

Ki fog kételkedni,.hogy nem az? Siras, könyör
gés mit sem használ a szegény ifjú nemest erős 
őrizet alatt elczipelik. Fájdalmasan zokog Olga, 
reszketi ve int buesut a távozónak. 

Csendesség a vadregényes tájon. A hold 
mélázva simul nyugat leié. Minden alszik, a 
szellő is pihen. Mily fenséges idő, mintha a ter
mészet uj életre ébradne. De mig keblünk mo
hón hullámzik, mig szemünk bámulva nézi a kies 
tájat, fent, a ház falai közölt mély szomorúság 
uralkodik. Sötresiipás egészen megtörte 
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" k o r g á a á t o t t , a h o l a l a t s z ó t a g j ó l é l ő k 
t ö m e g e j ó l é t é n e k t é n y é v e l k é r k e d i k . Ez 
a t e k i n t e t e s t á r s a d a l o m k ü l ö n b e n m i n t 
i l y e n c sak p á r i a . D e ezt a r e á t u k m á l t 
j e l l e g e t _ a e i n . k i c s i n y l j , m á r c s a k a z é r t 
s e m , m e r t t á r s a d a l m i j e l l e g k é n t , - — o u t í é T 
k i s e b b n e m l é t e z i k . S n e m t ö r e k s z i k ud 
as t ra , s e m a n a g y s á g o s t á r s a d a l o m h o z 
t ö r e k e d n i n e m s z o k á s a . A d a r v i i i s z i s z t é m a 
k i z á r j a a k a s z i n ó k b ó l , s k a p j a m a g á t , 
k ö n y v e t v á s á r o l k ö n y v e t o l v a s . F e l csap 
az i r o d a l o m m e c z e n ú s a i k ö z é a z o k k a l a 
f i l l é r e i v e l , a m e l y e k a k a s z i n ó i é l e t u r i 
l é g k ö r é b ő l ü r i n g e n ö r i n t e r n a c z i o u a l i s - S á 
l e v e l ű b i b l i á j á n ú s z t a k v o l n a e l . N i n c s 
t á r s a d a l m i é l e t e , da a z é r t s z o l g á l j a az t a 
k ö r t , m e l y u e k i h i v a t á s a , s b e t ö l t i azt a 
p á l y á t , m e l y c z i m b ő l is , k e n y é r b ő l is k e 
vese t n y ú j t n e k i . S a k ö z ü g y , é r d e k e 
m o s o l y o g v a t e k i n t le e r r e a t á r s a d a l m i 
o s z t á l y o z á s n é l k ü l i n y ü z s g ő n a g y t ö m e g r e ; 
é s a m u n k á b a n , t e t t b e n u a g y g y á n ő t r é g i 
t e k i n t e t e s u r a k n a g y s z e l l e m e i b i z t a t ó k i g 
i n t e n e k f e l é j e : E x c z e l s i o r ! 

A boldogulás művészete. 
Pénz i-s iiyuimlafesli'-k kurmányuzza a v i lágul 

Ha élne meg a legnagyobb magyar, 
Széchenyi . I.tváu gróf, a ncinzat gazd.isá 
ganak 

a kínálat a vevőközönségnek egy olyan 
rétegéhez, melyet se személyesen, se má
mon megszerezni soha n-.m tudna. A kül 
föld mintájára kell nekünk berendezked
nünk s amig a reklám és ujsághüdetés át 
nem megy kereskedőink, iparosaink és a 
közönség vífétéTTddfg—nemHehet-szó ná
lunk európai színvonalon álló üzleti forga
lomról. s 

Nagyon .téved a köz ínség, ha azt hiszi, 
hogy a lapok hirdetési rovata érdektelen, 
töltelék olvasmány, amelyre nir.cs szükség, 
mert ismereteinket nem gyarapitja. Ez is
mét az az avult felfogás, mely más téren 
is útját álíja nemzeti haladásunknak. Értsük 
meg már végre, hogy a hirdetési _ rovat a 
legérdekesebb, legtanulságosabb es legprak
tikusabb rovatok egyike, mert abból alk.o 
tunk magunknak fogalma: á kereskedelmi 
és ipari elet produkálójáról, e rovatban 
nyerünk tiszta képet arról, hogy állunk üz
letileg és anyagilag. Nsmcsak annak van 
szüksége a hirdetési rovat tanuhnányozá 
sára, aki valami vásárolni valót keres ott, 
hanem annak i.s, aki tanulni, látókörét szé 

lesbiteni akarja. Oiyan ez a rovat, mint a 
tőzsdei árfolyam, tiszta képet alkotunk be
lőle az anyagiakról, amelyek iránt érdeklő 
günk, sok érdekeset és ujat olvashatunk itt, 
melyet máshol nem találunk. 

A hazai lapok hirdetésének nagy része 
sok külföldi czégre hiyja fel a figyelmet. 
Ez azt bizonyítja, hogy a külföldi czégek 
alaposan kiaknázzák a sok magyar czégnek 
azt a maradi felfogását, bogy keve-ebb 
hirdetéssel is czelt érnek. Külföldi agilis 
czégek így tesznek szert olyan nagy ma 
gyar ve\őközönségre, amilyen kevés bel
földi czégnek van, s természetes, hogy ez 
nagy ártalmára van hazai iparunknak es 

fokozását czelzó munkájában bizo-1 
nyála érdeme szennt méltányolná a modern | 
gazdasági elet lüktető szervét, a reklámot, j 
az újsághirdetést, a művében, melyet a hazaj 
iparáról és kereskedelméről irna, első helyén 
emlékeznék meg a kereskede mi reklámról, 1 

amely nelkul 
sem képzelhető. A politikában eg) általán a 
sajtóé a vezető szerep, s a közgazdasági 
életben, a kereskedelemben és iparban a 
reklám es újsághirdetés egybe vaiin loirva| 
a boldogulás fogalmával. Az a kereskedő 
és iparos, ki manapság nem hirdet, az ne 
számítson - fartői ~siketre,' azt elnyomja a, , 

..a.* c i x i - tormában kell a reklámot csinálni, E van nap nap után lokozodo verseny. . , . , , , , , , , 
[ismerve, ki van próbálva, hogy a reklám 

A küllőid mintájára van berendezve a• legczélravezelőbb módja az Újsághirdetés, 
mi közgazdasági eleiünk. S látjuk, hogy a a z é r t is, mert aránylag olcsó, azért is, mert 
kültöldon a rekiám s az újsághirdetés aU közönség minden rétegének néhány óra 
legnelkülöznetetlenebb segédeszközét képezi I alatt a kezéhez kerül annyiszor, ahányszor 
ugy a .kínálatnak, mint a keresletnek. A akarjuk. A hirdetés formája olyan legyen. 

, i kereskedelmünknek. S amíg nem fog dia lanapság már a lorgaloui el , ., :° , , • ,, 
A . . i . . i .._ .: ...!«....i.i.. _ ' dalmaskodni az az amerikai elv, hogy minél 

j több reklámot csinálni, annyit jelent, mint 
minél jobban boldogulni, — adj íg a kül-
tuldi verseny mindig nyakunkon lesz. 

Első sorban tehát reklámozni, hirdetni 
olvasni kell. Másodsorban pedig — és ez 

I j jg£ii_fontos. 

jelentessük meg hirdetéseinket, s emellett 
gondoskodjunk arról, hogy ez a forma r ö 
vid időközökben változzék. A közönséget 
vonzza az újdonság s egy gyakran formá
ját és szövegét változó hirdetést minden 
változás esetén elolvas. Á szöveg pedig 
rjzvidj_jtejős_és értelmes legyen, kevés szó
virág a szövegben," liemmí izetlenség, mert 
ez a hirdetés komolyságának rovására menne. 
A hirdetést szép vi lágos'és hatásos rajzok
kal, képekkel díszíteni szintén okos dolog. 
Angliában és Amerikában illusztrált hirde
tésekért óriási áldozatokat hoznak S fődo
log, hogy amit hirdetünk, az igaz legyen.-
A vevőnek, aki az ujíág réven megy az 
üzletbe vagy műhelybe, csa[ódnia nem sza-
bae, mert különben soha többé nem látjuk 
viszont. Hazug hirdetés tehát czélszerütlen 
inkorrektség, mely a legjobb esetben rövid 
és látszólagos sikert mutat, de végered
ményben kudarezhoz vezet. 

Az olvasó közönség szenteljen több 
tigyelmet a hirdetéseknek, higyjen azok igaz 
voltában Vegye fontolóra azt, hogy az a 
kereskedő, aki pénzt áldoz arra, hogy áru 
ira lelhivja a közönség figyelmét, az arra 
számit, hogy ez a kiadás fokozott mórték
ben fog neki megtérülni, s ezt csak ugy 
érhetjük el, ha a közönség nem csalódik s 
meggyőződik arról, hogy a hirdetés igaz. 

Már most is van számos magyar czé-
günk, elismert szolidságuak, nagy forgal
múak,- melyek tiszlára a reklámozásnak, a 
hirdetésnek köszünhetik nagyságukat. S ha 
majd eljutuak odáig, hogy nálunk minden 
újságolvasó a hirdetések iránt érdeklődni 
fog s minden kereskedő és iparos az ész
szerű reklámot el nem kerülhető szükség
nek fogja tartani, éppen ugy, mint a kül
földön, akkor hatványozott mértékben fog 
szaporodni a nagy és nagyobb magyar 
czégek száma s sokkal jobban fognák bol
dogulni a kisebbek is. 

Van más módja is a reklámcsinálás-
nak. Például a plakát, melynek készítése 
már művészetté fejlődött. Plakát, ha szép, 

a .kínálatnak 
reklám által szerez arról tudomást a közön 
ség, hol szerezheti be legalkalmasabbá!! 
szükségletét s ugyancsak a reklám által jut Feltűnő helyen, eredeti, tetszetős formában 

nagy és feltűnő, igen sikeres módja a rek-
megl .e ielő_jdő^ hogy igen drága 

s egyoldalú, mert a közönség hamar meg-
szokja. Az uj plakát pedig megint sok 
pénzbe keiül. Sokszor tanácsos a körlevél-
reklámozás is, de mindezeknél sokkal ol
csóbb s a mi viszonyainkhoz inkább illik 
az újsághirdetés. 

Nagyon téved a hirdető, aki azt hiszi, 
hogy hirdetéseinek leközlésére csak fővárosi 
lapok alkalmasak. Éppen ilyen alkalmasak 
a vidéki lapok is, melye ket egyes vidéke-

íogy az nyomban feltűnjön az olvasónak. 
Eldugott, monoton hirdetés nem ér sokat. 

Miklóst. Felesége meghalt, lánya sinlódik. ü is 
tele etleiiiil, betegen fekszik ágyában. Legérzé
kenyebben a lánya boldogtalansága bántotta. 
Négy éve sorvad már. S bár szívesen életével 
váltotta volna meg Olga boldogságát, 
githetett rajta. Nem tudta, hol vau Pál, hiába | 
kereste az ország minden zugában. Nem volt 
halvány világsugár, sem, mely sejteni engedte 
volna a éVgaszttdnB hajnalát. Olga érezte, hogy - s ^ 

szereti. Edes atyja betéj 

Kínos szenvedéséi közben csak remény tartotta 
benne n lelket, hugy mégis csuk tán viszont 
fogja láthatni meg egyszer a forrón szeretett 
lányt, — mátkáját. Könnyű szívvel vette kezébe 

nem, se- j a kárpótlást, u szabadságát biztosító levelet. 
A hold hívogató sugarai még nem törtek 

meg. Halvány fénye átszűrődik a szoba ablakán, 
igy pislog az alvókra, odafenn, uz elkülönitett 
kastélyban. Mosolylyal ajkán alszik Olga.' Bol-
-1*0! 

yat egy peatzre sem 
hagyta el. Egymást vigasztalták. Majd fcTÚtrTett 
magán Avar Miklós, ki akart ugrani, majd szit
kot akart szórni élete niegroutóira, de már az 
elaó szónál imára fordult ajka s mindketten 
együtt imádkoztak a Mindenhatóhoz. Álomba 
merültek. A bőid hívogató fényt árasztott reájok. 

. . . . Sötét börtönben sinlődött Pál. Vádol
ták, hogy ö«*z*esküvó. Mégis négy év multán 
kitudódott ártatlansága. A hatalom ugyan nem 
adott hitelt a fogoly szavának, végre azonban 
maga a vádoló tiszt, megtörve a szörnyű lelki 
turdaláaok súlya alatt, bevallotta; hogy PaTaF 
talián 

-*irou<lúr J. 

HE 
erő Vezeti Olgát. Kinyitja nz ablakot es kilép 
rajta. Nem lát, C8ak érez. Magasságba vágyik. 
Koromfekete haja hullámokban csüng alá. Mint 
valami túlvilági lény repül fiileinilék után — 
boldogságához. Sziklák meredekei fölött elsiklik, 
igyekszik föl a legmagasubl) csúcsra. Hajmeresztő 
Ügyességgel jar. Most eltűnik, majd megint fel
bukkan valamelyik kiálló sziklán. Tekintetét az 
égre szegezi, nézi a holdat, mely mindig feljebb, 
mindig feljebb hívogatja. 

Lent a sötétségben egy vándor bandukol. 
Fáradt, bágyadt tagjait -csak vonszoljárnnaga 
után. Éjjel-iiuppal jött idáig, Nincs, már messze 

t N . . - i .. ' . . . - .. .' M . . - r r ~ j™ t.. ."uw, mai messze 
Allatát nemes alakja megtört, szaualiuas, a czéltólj talán kibírja, még egy rövid időig 

Fázik, rongyait szorosabban húzza össze meg
gubbasztott testére. Vizsgálja az ismerős tájat 
Gyorsítja.léjiteit. Már látja a sziklavárat. Lihegve 
fut közelebb. Mohón szívja a levegőt, keble ki
merülten hullámzik. Ki ott!. . . ott 1 . . . egy 
alak... oly ismerés.... haja leng... „Olga!!!... 
Olga ! ! ! . . . • kiáltá és rohan hozzá. De jaj — 
szerelmes ég, látja, hogy- az alak megrezzen s 
ijedten nyitú fel, szemeit.. . hallja sikoltását, 

vissza lépteit A föld hideg porában élettelenül 
lekszik az ó egyedüli leméüysejjé.! Méíu'iSgésS" 
de(t szemei elárulják, hogy boldog már. Oh, Ol
gám I ébredjél! s csókkal halmozza el a lelket
len testet. Eljöttem hozzád, téged még egyszer 
látni. Isten! Juj, szivem I . . . 

Boldogok mindketten. 
• 

Erdélyben máig is mutogatják az örmények 
azt a sziklát, melyről a boldogtalan jegyesek le
buktak a mélységbe,' közös sírjukba-. 

Ifj. SzatáU ramzj)£-" 
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ken s városokban minden " ember fokozott- -I'edig az érkező papság elé vonultTci. '/t 9 Őra 
érdekl6tréss^r-oW-»--iirar—tö^lpátriotlznuis-TtaJban érkezett meg- a kegyúr angyali jósagu ne-
ból is s a hozzá közelebb álló tíjsá-r h i r d e - i j é v c 1 ' k i k n e k "emeslelküsége emelte a ritka csi-
rAu-l í,»n n\h\. k : . , l .. - i_ • J nossagu falusi templomot. A diadalkapunal Ma-
lésében több bizalma van, mmtha azt ide ;

 r ö l n J r » L a s í t ó d r . F

k é p v i s e l ő fogadta beszéddel, 
gen lapból olvasná, aztán ott jobban tel -utána bevonultak harangszó és ágyúdörgés nicl-
is tűnik, mint a sokoldalú nagy lapokban. 1 lét. Rövid időre rá érkezett a felszentelő papság 

A k i . a nép alsó rétegeire akar hatni '•* 'lyoniban keg is kezdődött a szertartás, Utána 
az ne mulassa e n T n á l í t a T ^ V i " 
J i . z , , „ , a . ~ , . . . . . dos kananok, mely alatt Barabás Ernő czelldö-
detésr, mert a naptár a l e í ! t o b b szegény m ö l k i f ő t a n i l ' ó ^toyöta énekeket énekelt majd 
embernek esztendőre való olvasmányát k é - j a néppel, majd pedig szólóban. Nagymise után 
pezi s ezért sokszor fordul meg a kezeben.'dr. lioda janos szcntszékl jegyző tartott gyö-
S minél többször látunk egy hirdetést tet-l">'öru, hasonlatokban bővelkedő sz.-nt beszédet, 
mészetszerüleg annál inkább megragadja I m c l y b e n megköszönte a megyéspüspök és a hi-figyelmünket. Heti , szépirodalmi és szakla vek nevében azt a páratlan áldozatkészséget, 

, niciylycl a gróf kegyúr és áldott lelkű neje a 
pok szintén igen alkalmasak a hirdetésekre, szép templomot építtette és felszerelte. Fél l-ig 
mert azok egy egész héten át aktuálisak i tartott az. egész egyházi ezercmónia, mely után 
és előfizetői a közönség más rétegebői ke- i hosszú kocsisorban vonult ki a vendégsereg 
rülnek ki. 

Végső eredményébén az élelmes ke 
reskedőnek kell legjobban tudnia, hogy hol, 
mikor és hogyan hirdessen. Téli szükségleti 
Czikket nyáron hirdetni kidobott pénz, ép 
ugy, mint nyárit télen. L'ri czik'teket nép 
lapokban nem hirdetünk s b. síu. Aki al
kalmas helyen érdekes, bizalmat keltő és 
ötletes alakban hirdet, az már fél sikert 
ért el. 

Szemesnek áll a világ, vaknak csak 
az alamizsna. A mai kereskedőnek és ipa
rosnak ez legyen a jelszava. 

Leobold Gyula. 

H I K E K. 
— Hát ra lékos helybeli eíőtiz élőinket, 

tekintettel arra, hogy a második évnegyed
nek is vége felé já runk ; tisztelettel kérjük 
nyugtáiknak lapunk kézbesítőjétől való mi 
előbbi kiváltására. 

— Eljegyzés. Dinkgreve Nándor könyv
nyomdász a mult heten váltott jegyet Tory 
Milike kisasszonnyal. 

— Halálozás. Schütz Adolf asztalos 
iparos e hó 12-én 68 éves korában hosz-
szas betegeskedés után elhunyt. Temetése 
kedden ment végbe, a közönség számos 
részvételével. 

— A főispán látogatása. Ernuszt Józse dr., 
vármegyénk főispánja, július hó j-én indul Ke
menesalja meglátogatására. A főispán Kaidra 
utazik első sorban, hol Maróthy László dr. orsz, 
képviselőnek vendége lesz egy napig. Káldrói 
jön Czellbe és itt a Szcnt-Benedekrcneii székház
ban száll meg. július 7-én lesz a bankett tiszte
letére, a lluagarla-szalloda nyári mulatókértjében. 
Innét a főispán Sag és Izsakfa községeket útba 
ejtve, janosházara megy. 

— Tüzoltószövetségi gyűlés. A vasvármt-
gyei tűzoltószövetség és évi rendes Közgyűlését 
tolyó évi augusztus hó l-f-en Czefben fogja meg
tartani. Ugyanezen alkalommal a czelii ouk. tuz-
oltóegylel zászlóját is felfogjak izentelui. — A 
zaszloauyai tisztet Szógyényi .Mar.cn Eerencz cs. 
és kir, kamarás, caelldoinotki nagybirtokos neje, 
szili, gróf Gorstt Paula úrhölgy vu.t szives cl 
vállalni, a tűzoltó egylet vezetőségének feiké 
résére. 

fc,-, — BaleSüt. Szabó Imre czelli járásbiró 

Kemcnesi pusztára, hol a neméslejkü grof aszta
lánál fényes ebéd volt, mely alatt lelköszönlőket 
mondtak : Wagner Lőríncz dömölk. apat, Vidos 
Lajos kananok, gróf Eszterhazy Sándor (kétszer 
is), Máicz Antal papóczi plébános. Ebéd után- a-
gief sokáig elbeszélgetett vendégeivel, míg végre 
u £) ' n^gy óra útan a vendégek egyik része Mis-
koiczi vör.öczki birtokoshoz, a-másik része a ki
tűnően sikera t magasi-!~J— az uj orgona alapja 
javára rendezett — népmulatsagrá kocsizott, ma
gukban vive egy kellemesen töltött nap emlékét. 
Vidos Lajos kananok dr. Huda j.mos szentszéki 
jegyző társaságában még aznap, az esti gyorsvo
nattal visszautazott Szombathelyre a Ki C/.cl 1 ál
lomásról. 

— A Rába szardiniái. A .Vasvárnicgye* 
czim lap, melynek meg van az az ősi rossz szo
kása, hogy minden hímek felül; a hé en egyik" 
számában nagy komolyan azt irta, hogy a Rába 
folyóban egy halaszd társaság szardíniákat fo
gott. A rábai szardíniák rövid története a kö
vetkező- —- Pctiiiis Ferencz dr. czelli ügyvéd, 
csöngei birtokosnál halászat ezimen hétfőn egy 
mulató társaság került ö.sze és ez alka.ómmal 
természetesen halászat is volt a közeli Rtba fo
lyóban. A társa-ag közölt volt Maro'lhy László 
országos képviie.ő is, — aki hogy a társasagot 
megtréfálja : néhány d boz szardiuiát vilt magá
val, azzal az elhatározással, hogy majd a folyón 
halaszó társaság hatójába csempészi be A be
csempészés azonban nem sikerű t, igy a halászó 
társaság jóízűen elfogyasztotta a valódi szardíni
ákat, melyeket a ,V—e* ludótilója a Rábából 
kihalászotlnak jelzett. 

— Halálozás- "Dcutsch J. M , a szombat-
helyi nagykereskedők leglekititélyesebbike e hó 
I4 en jobblétrc szenderült. A temetés tű-én ment 
végbe óriási ^részvét mellet. A végtisztességen 
jelen volt közé.etünk számos kiiünóségc; kű dö t-
ségileg képviseltették magukat a vármegyei tör 

ban van az ellenőrzés igen könnyő szerrel, Most 
két éve például leközölt a ,V—e. egy hirt a 
czelli vasúti állomástól, melyben azt irta, hogy 
két utast gázolt el a vasút Czell állomáson, kik 
szörnyet haltak. Egy szó sem volt igaz ebből a 
hírből. E hó io-én megjelent számában ismét egy 
szenzacziós hirt bocsát világgá a ,V—eV Azt 
irja ugyanis, hogy Kemenesalja nagy részét el
verte a jég s különösen nagy a kár Ság község
ben és a Ság hegyen. Elverte a jég a Somlyó-
hegyet is, irja a ,V—e*. Hál'Istenuek a ,V—e* 
híréből egy szó sem iga*. Ezideig még kár nincs 
Kemenesalján. Hogy ilyen hazug híreket nem 
volna szabd egy komoly iranyu lapnak minden 
ellenőrzés nélkül világgá bocsátani, az bizonyos. 
De hogy a fair beküldője sein miivel valami okos 
dolgot, mikor egy lap felültetésében leli ölömét, 
az is bizonyos. Tessék csak elképzelni egy ily 
hazug hírnek a hatását, hany embernek csinál 
Kellemetlen perczeket a vidéken. A Somlyóhe
gyen például számds. messze vidéken lakó szóló
tulajdonos van, akik a , V—e* e hazug hírét a 
fővárosi lapokból olvasták. A megijedt szőlőbirto
kosok sürgönyileg tudakozódtak a hír miben lé
téről s mig a megnyugtató választ megkapták, 
hogy az újságok hire nem felel meg a valóság
nak ; bizony valamennyinek kellemetlen perczei 
voltak. Az ilyen hírek csak arra jók, hngy a 
sajtó tekintélyét, megbizhalóságát rontják le a 
nagyközönség elölt. 

— Kert megnyitás. A .Hungária'-szálloda 
nyári mulalókertjénck ünnepélyes megnyitása ina 
lesz Délelőtt lo órakor ickcversennyel veszi 
kezdetét, melye n értékes tárgyak lesznek kijátszva. 
Este k o n let i eső és szerpentin lövés A megnyi
táson Sárközi Géza zenekara jétszik. A tekever
senynek fele jövödelmét a helybeli szegény alap 
javara adj 1 Várlaky Béla szállodás. 

— Az akáczos bekerítése. A Gyarmatid 
téren levő akáczost díszes sodronyfonattal rövi
des bekerítik, parkírozz ik és padokat helyeznek 
el. I o a kózöuség pihenhet. Ezzel az utazó kö
szörűsök, minden rcndU és rangú vándorlók ta
nyája átalakul udüló helyiyé. Rég meg lehetett 
volna'mir ezt csinálni; ml már évekkel ezelőtt 
Irtunk erről lapunkban. Hogy végre mégis eltű
nik a varos közepéről ez a piszok-tanya, annak 
velünk együtt mindenki csak örül. 

— Uj lap Pápán. Pápán július hó 3-án a 
.Papai Keresztény Munkás Egyesület* kiadásá
ban „.Dunantu'i Napló" czinmel hetenkint egy
szer, vasárnap megjelenő lap indul meg. Az újon
nan induló lappal négy lap lesz Papán. 

—Iparostanonczok vizsgája . A czell-
doiiiu ki iparostanonezok évzáró iskolavizs
gája e hó 29-én lesz a róni. kath. iskolában. 

— Sorozás. Péntek óta hangosak az utczák 
Czellbcn. Ezúttal az 1904. évi hadkötelesek jön-

kedden a Ság hegyen egy kőben inegböt- , u o r e r 1 ^ ^ Karol yí 
F - f c ? * á | f c 5 2 S ^ ^ 

Templomszentelés. Mult szamunkban MránthCyula, .\|qrkly£de. Mezá^Víaór. 
említettük, hogy íremesmagasi-i újonnan épült r . | Mészáros Janos, .Molnár Janos, Neuhauizér Imre, 

eényhstósag, Szombathely varosa, a VIII. i zr . ' n e | , s o r o z á s ala. A sorozás kedden ér véget. Az 
egyhazkermet, pénzintézetek, egyesületek t e s t ű - j e r e d , n e n y t j o v ó szamunkban közöljük, 
lelek. Dr. Beriislein Béla szombathelyi főrabbr 
könyekig megindító beszédben ecseteké az el-1 — Öntözzük fel a járdákat. Ugy koz.-gesz 
hunyt kilünó érdemeit, emberbaráti és kulturális s í g i . "ni"' köztisztasági szempontból feletej ki-
tevékenységét és válási buzgalmat. A mcgboldo-, vanatos és üdvös volna, ha a t. háztulajdonos 
gult huzamos időn at elnöke volt a szombathelyi u r a k a nyári hónapokban járdáikat reggel és es e 
Hitközségnek, 10 év óta feje a. VIII. izr. községi felöulöztctnék. Csak ezynéhány háztulajdonos ön-
kerü e-tnek • I töztcli fel ez idószerint háza előtt a járdát, mé ló 

- Felülfizetések. A kiec elli polgári OI- v o l n a 6 k c t u t a n o z , , i " ° ' » « s í j : n e k -
vasókörnek é hó_ 5-én a Korona szálloda nyári | — Száj és körömfájás. Sag és Simony. 
mulatókertjében tartolt tauczoiulatságan felü fi községekben a hasított kórrnü allatok közöli a 
zettek : 5 koronát: A.tnedicr József, özv. Deiin száj és körömfájás újból fellépett, eddig több 
Sándorué, Kisczelli féifi Dalkör, Wanger L'.'rinc.t sertés elhullott. Mindkét község zár alá helycz-
dr. 4 koronát: Szcdmak Lajos (K.-Míhalyía). 3 teteit. 
koronát: özv. Gaycr Gyulárié, Gróf Karolyi 21 _ uj bélyeg áruda. Özv. Schvarcz Her-
koronat: Bakonyi József, liardossy Imre (Alsó- . . . , . , . , • „ „ . „ „ . , , , „ „ . 
mesteri), Ekker Saíidor (K.-,.,ihalyfa), Géfin Lajos m a n n í » sMSBl tózsdé.nő a soproni postalgaz-
dr., Gcorgov.ts József, Gulyás Elek, Jaglcza La- gatóságtól postai értékczlkkek elárusitására cn-
jos, {László Ferencz, özv Nunkovits Sándorné, gedélyt nyert. ; ' . . . . . . 
Szabó József, Vadászy Pal (Izsákfaj. I koronát: 
Balogh jMihály Dínkgreve Nándor, Hlrs'crrlerSán. 

kath. templomot dr. István Vilmos szombathelyi 
megyéspüspök fogja végezni. A fólszentcies meg 
volt é hő 12-én; de mivel ő méltósága orvosai 
tanácsára. — az utolsó pitlaríatban eme szándé
káról lemondott, helyetteséül koliai Vidos Lajos 
kauanokot küldte ki a szertartásokat végezni. 
Vidos kananok ur szombaton az esti gyorsvo
nattal jött Czellbe; az állomáson megjeleut foga
dására a kerületi papság nagy része. Másnap az 
egész ünnepély a következő sorrendben folyt le 
magasiban: Kora reggel ágyú dörgések ébreszte 
ték föl a_J • 
bandérium 
Eszterhazy, Sándor kegyúr elé, a másik része 

Németh Ferencz, Rcíf Zsigmond, Rózsa Sándor, 
Roll Pá', Scl.watz Mária, Szalay József, Takács 
György, id. Tory György, Zsigmond István, 60 
fillért: Németh Márkus. 20 fillért: Fülöp Gyula. 

— Felültetett lap. N.-m mu'lk el egy év 
scin anélkül, hogy a ho t szezon kezdetén, az 
ugorkaérés idején a szombathelyi ,V—c* czlmü 
lapot valaki a Kemenesaljáról egv-cgy jól ki
eszelt hazug hirrel fel ne ültesse. E i a lap ren
desen felül az illetőn ,-k. Hogy eddig nem tanult 
a lap, az elég sajnos, mert hazur híreivel már 

j*j 12k*jt^jijgy__!"JTTJX — 3- ,±B''l±?!«tán^L]L_'''^"''', kHleiiirtlrnséget és boszusái 
két részre oszlott: egyik részé gróTfgot S leadhat a ,V—e"-nek bármiféle hirt bárki, got 

leközll, minden ellenőrzés nélkül, holott módja-

. M ndazon szives jólelkeknek. ísft 
rő.eínknek és barátainknak, kik bol
dogult férjem, illetve é d i s apánk : 
Schiilz Adolf asztalosmestern :k el
hunyta alkalmával bennünket felkeres
tek- é s mindazoknak, kik az elhunyt 
temetésén megjelentek és ezzel neki a 
végtisztességet megadták, ez uton mon
dunk hálás höszönetet. 

Kisczell 1904. június 19. 

A g y á s t o l ó css láf l i 
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1S67—1904. ik». 
Árverési hirdetmény-kivonat-

A kir. kiucstár végrehajtat ónak Major Lidi és 
társai végrehajtást szenvedettek slleni végrehajtási 
ügyében a tkri hatóság a végrehajtási árverést 56 

-korona léke, ennek a kielégítésig járó 5"/, kamatai, 
ü kor. 4 1 NI. már inetfálla|Hlo t. vidámiiirjelenlegr 
[1 kor 8(1 Ml. és a még felmerülendő költí-geknek 
kieleiiitése végett az 1881. évi 6J. tez 144 S-a a l a p -

jáii és a 146. g a elteimében a czi-ibiSmőlki kir. já-
rásbirúság termetén leiő iT" insgyargencá 136. ti, 
tjkvben A I. 378/.I hrsz. ala t lilglalt ingatlanra 
(legeié csapás közt) li"i kor., a raagyargnncri 43') 
sí. íjkvbeu A 1 2t)tí/li és 301/1) hrnauioü alatt fog
lalt ii.gatlaiirn (rct a marezal dűlőben éj rét ab.lsö 
uurczal dűlőben) 351 kor., a mugyargeucsi 487 sz 
tjkvben 46 47 és 4U lirszátnok alatt foglalt 47/b 
sz. hazai ingatlanból Mér Imréné Mógóf Lidia* Vitla 
tjauJorué Mógor Anni. Mógor Sándor, Hári.-z Ká 
rolyiié Mógor Háza, Mógor József és kiskorú Móger 
Jáüos összesen "/,, jutalékára 338 korona kikiai-
ta*i árbsn 

áz árverés megtartására határidőül zyo/. évi 
július 2.talapjának delelő ti 9 óráját tiizi ki 

A venni szándékozók tartoznak a kikiálta i ár
nak UI "/„-át báuatp t̂iz fejébeu a budi kiküldött 
kezeké/, letenni. 

A vételár és ennek az árverés napjától számi-
tauiló ">"/'„ kamatai három hé alatt, az első árverés 
napjától 30, a második 6(1, a Harmadik 90 uap alatt 
Nzeteudő le. 

Az árverési leltételek alulírott tkóujvi hatóság 
ás község házánál tekinthetek meg. 

Kir. jbiróság mint tkönyvi hatóság. Czelldömölk 
10U4. évi április 9. 

Udránszkj, kir. albiró. 

SJO61<5 

OIDIUM ÉS ANTHEAKNQ2IS 
betegsége ellen 

az évek óta kipróbált legjobb szer a 
DR. ASCHENBRANDT FÉLE 

RÉZ KÉN PO R. 
Leszállított ára Budapesten: 50 kilo

grammos zsákokban á klgr. 46 fillér; I O és 
j klgros zsákokban á klgr. 50 fillér, vala
mint i klgros dobozokban á klgr. kint 51 
fillér. 

Használa ta olcsóbb, mint a kétiporé, 
mert kevesebb kell be lő l e ; biztosabb, mert 
a lombhoz tapad, a szél le nem fújja. 
Á szóló é r é s é t sietteti, a t e r m é s minősé

gét j av í t j a ! ! 

Ott ahol eddig a peronospora nem 
szokott erősen fellépni, ott a rézkénpor 
egyúttal a peronospora ellen is mentesíti a 
szólót, s igy az első va>.y a harmadik per 
metezes elmaradhat. Ez pedig lényeges 
költségmegtakarí tás! 

Számos magyar gazda bizonyítványa 
kívánatra megküJdetik. 

Megrendeléseket elfogad a 

„Magyar Mezőgazdát Szövetkezett" 
B u d a p e s t . V., Alkotmány-utcia 31. 

A por kapható és megrende lhe tő : 
Gayer G y u l á n á l Kis-Czellben. 2 2 

E Z S - C Z S I J 1 

Van szerencsém tudatni, hoyy ~ 

építkezési anyagokat 
és pedig: valódi aszfalt lemezt, kőfed 
lemezt, e l sz ige te lő lemezt, k a í b o l i n e u m o t , 
k á t r á n y t , R o m á n é s Po r t l and czementet. 
mennyezet n á d a t mindenkor' a legjobb 
minőségben és a legelső gyár tmányból rak
táron tartok és azon helyzetben vagyok, 
h o g j j g j r j r | _ á r a k o n szolgálhatok ezekkel 
t. vevőimnek. 

BRAZAYOÜ 
SÓSBORSZESZ 

NACY ÜVEC ÁRA 12 KORONA 
KIS üvEc ARA: 1 KORONA 

HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEN UVKMC2 
MtlLÍKClVE VAN ! 

n^£irLd.erLféle 

t é g l a 
yTirimT-fartéglay' lyukas-és. tömör sajtolt 

faltctjla, igen alkalmas nyers építkezések

hez, továbbá hódfarkú és hornyolt te tő

cserép, valamit orr-, kövezet- , kut-, csatorna , 
párkány- és jászoltégla, ugy alagcső is a 
legjobb minőségben b á r m e l y állomásra szál

lítva kapható az alant nevezett t ég lagyárban . 

Árjegyzékkel és mintával szívesen 

szolgál 

Uradalmi gőztéglagyár 
9 - 1 0 S á r v á r 

Hónig Samuel 
épilk, vállalkozó. 

g > O O O O O O O O C I O O I O O O O O O O O O O O I 

S z á l l o d a megvé te l . 
Van szerencsém Kis Czell és vidéke közönségét értesíteni, hogy 

a kis-czelli 
„II-iira.gráxia."-száyll©d.át, 

melynek egy év óta bérlője voltam, ö r ö k á r o n megvettem. 
Midőn ezt a n. é közönségnek szives tudomásul adom, tisztelettel 

kérem, kegyeskedjék engem e vál lalatomban tőle te lhetőleg pártfogolni , mit 
én mindenkor igyekezni fogok teljes erőmmel kiérdemelni. 

Nagy su ) t fektetek szállodámban a jó magyaros konyhára, borokra 
szálló szobákra s mindent versenyképes, olcsó á rakon számítok t. vendé
geimnek. Naponként trissen csapolt első minőségű kőbányai sör kapha tó , a 
légkisebb mennyiség is díjmentesen házhoz lesz szállítva külön e czélra be
szerzett sörös kancsókban. 

Istálló, kocsiszín és tágas udvar áll rendelkezésre azon t. vendég-
uraknak, kik kocsival jönnek Czellbe. 

A n. é. közönség szives támoga tásá t és pártfogását kéri mély, 

tíszlelettel 

3—4 
Várlaky B é l a 

• Hungár iá i - szá l lodás , KIS CZELL. 

I O O O O O O G O O O O I O I a o o o o o o 

Alapitatott !<4ll Alapitatott 1810. 

STEINBERGER M. UTÓDA 
aranyműves és óráa 

P á p á n , F ő utcza 55. (a B e n c z é s e k t e m p l o m á v a l szemben.) 

Ajánlja dús választékú arany és é k s z e r t á r g y a i t , valódi finom 
ezüs t és ch ina i e z ü s t áruit, valamint kitűnő járású, pontosan szabá
lyozott fa l i - , arany-, ezüs t - és n i c k e l - ó r á i t 

Valódi finom, g y é m á n t - és b r i l l a n t - é k s z e r e k nagy válasz
tékban. 

Teljes 6 és 12 szetnálynek való finom valódi e z ü s t evőesz -

u, l ^ M ^ ^ ^ ^ ^ U a l J E J K - . l ^ f j ^ l ^ ^ i i u ^ c t f c l ^ i n a ^ e z ü s t e v ő -

Mindenféle egyházi széntedéoyek, feszületek, kelyhek, k a n n á k , * ^ 
tálak stb. , ' . ' ~~ .' . 

Vidéki megrendelésre nagy gond fordittatik,Javítások és vésés 
elfogadlatík. 
H i t e l k é p e s e g y é n e k n e k r é sz l e t f i z e t é s r e j u t á n y o s árak mel le t t . 

Hirdetések és nyilt-terek jutányos 
áron vétetnek fel a kiadóhivatalban. 

Nyomatott a klauotalájaoao7r, Vőrősm»rty«-««nyfnj»mua. és hirUp.kiádó-ráll«l»t; gynMssjtojátt, S r T l W c l ^ T S j j T "' - " ' . 


